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ody, “Od Parnella do Pearsea od 1891. do 1921. godine” dr. Donal McCartney, “Sje-
verna Irska od 1921. do 1966. godine” dr. J L . McCracken, “Slobodna Drzava Ir-
ska 1 Republika Irska od 1921. do 1966. godine™ Patrick Lynch, “Irska od 1982. do
1994. godine” dr. Richard English i “Irska na prijelazu stoljeca od 1994. do 2001.
godine” dr. Dermot Keogh.

Ovo 1zdanje “Povijesti Irske” bogato je ilustrirano brojnim fotografijama, histo-
rijskim i geografskim kartama, crtezima i ilustracijama. Knjigu prate iscrpne biljes-
ke (345-350) i temeljna bibliografija irske povijesti (351-398 ), kronologki pregled
irske povijesti (399-451 ), biografski podaci o autorima pojedinih poglavlja (nema
samo biografije: dr. J. G. Simmsa) i kazalo. Rije€ je o nezamjenjivom djelu za sva-
koga koga zanima irska historija od najstarijih vremena do danas. m

Salih Jalimam

Jacques Le Goff, Stara i nasa Europa. Zagreb : Matica hrvatska, 2004, str. 55.

Esej “Stara i naSa Buropa™ najveceg evropskog medieveliste Jacquesa Le Gof-
fa u njegovoj osamdesetoj godini Zivota ponovo intrigantno, zanimljivo 1 uvjerljivo
govori o nekoliko principa njegovog historijskog creda a koji se odnose na njegovu
stalnu 1 upornu meditaciju o Evropi kao historijskoj, ali 1 svakodnevnoj temi. Kon-
statacijom “Evropa je istodobno drevna i buduéa” Jacques Le Goff kazuje da je rijec
0 njegovim opservacijama u kojima se zalaZze da se evropska viSemilenijska povijest
prepozna kao historijska konstanta, koja svoju sveukupnost vidi i prepoznaje kao hi-
storijsku, odredenu kontinuitetom, vremenom t ¢ovjekom,

Predmet ovoga eseja je pitanje kontinuiteta i identiteta Europe, odnosno dina-
mika njenog proSlog i sadaSnjeg bica kojem Jacques Le Goff interdisciplinamo pri-
stupa. Svoje opservacije na evropske koordinate povijesti vidi i kao stalni zalog oba-
vezanosti, kao nesto §to nije nastalo niti se odredilo po svom “mesijanskom” odre-
denju nego obrnuto - u ovom eseju se jasno vidi histori¢ar i vizionar koji snagom ar-
gumenata nastoji evropsku stvarnost i proslost osloboditi raznih stega 1 nau¢nog pro-
vincijalizma. Ovim esejom on je otvorio evropsku historiju prema cjelinama brojnih
drustvenih 1 humanistickih nauka.

Le Goff Zeli da razumije vrijeme u kojem Zivimo, odnosno iz éega su izrasli i
na ¢emu se temelje bitni koncepti evropskog jedinstva 1 snage. Argumente nalazi u
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bogatoj evropskoj povijesti, uzima u obzir sve bitne sastojke kvaliteta Zivota u prog-
lom Zivotu te ispisuje veleljepnu fresku o Zivotu u najmanje dva i po milenija Zivo-
ta ovog drevnog kontinenta.

Ugledni histori€ar prodire u §ire okvire dugotrajnih, dubljih i slojevitih historij-
skih mijena, ukazuje na bogatstvo razlika, ali i snagu jedinstva koje se prepoznaje
kroz evropsku uniju kao integrativni faktor buduénosti starog kontinenta. Ovakvim
pristupom, koji je svojstven Citavoj §koli miljenja poznatom pod nazivom “Anali-
sti” Jacques Le Goff prikazuje svijet u njegovom bogatstvu razli€itosti, ogromnoj in-
telektualnoj kreativnosti, ali 1 kroz brojne ovjekove nedace, nejednakosti i protivr-
jeénosti.

Esej “Stara i naSa Europa” Jacquesa Le Goffa ukazuje na stalnu Zelju da se hi-
storija i povijest prepoznaje, identificira i tumaci kroz kompleksnosti i razlicitosti,
sve s ciljem da se u tome vide putovi iz zaCaranog kruga nedoumica, problema vi-
Sevjekovne proflosti. Sigumo da i ova knjiga moZe biti od pomo¢i da se proslo ali i
nase vrijeme sagleda na drukgiji 1 temeljniji nacin. m

Salih Jalimam

M. C. AHgepcoH: Espona y ocamHaecmom seky 1713-1789. beorpag : Clio,
2003, str.611. ’

Beogradski izdava¢ Clio se tokom posljednjih nekoliko godina istakao vrlo
uspjednim izdanjima istorijskih djela. Karakteristi¢no je da su najéeSce u pitanju
prevodi nekih klju¢nih istoriografskih dostignuéa iz druge polovine XX vijeka. Na
tragu takve intencije je i prevod knjige Europe in the Eighteenth Century, poznatog
engleskog istoriéara Matthewa Andersona.

Espona y ocammnaecmom sexy 1713-1789 je, fakticki, prevod posljednjeg (Ce-
tvrtog) izdanja Andersonovog klasika, koga je Pearson Education Limited objavio
2000. godine. Sto se samog izdavaéa tife, odnosno prevodioca, posao je obavljen
vrlo korektno. Prevodioci Sonja Dekani¢, Branislava Radevié-Stojiljkovic¢ 1 Dejan
Stojiljkovi¢ su izdanje obogatili lako ¢itljivim tekstom, koji, medutim, nijednog tre-
nutka ne upada u zamke amaterskog pristupa profesionalno demonstriranoj materi-
ji. Ipak, u obilju istorijskih i geografskih podataka, a i evropskih jezika, ponekad se
mogu potkrasti sitne greke. Tako npr. ne stoji (str. 270) da je na poziciji Sefa austrij-
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